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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2021/1886
od 27. listopada 2021.

o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2019/570 u pogledu kapaciteta sustava rescEU za stvaranje zaliha
u podrudju kemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih nesreca

(priopceno pod brojem dokumenta C(2021) 7570)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Odluku br. 1313/2013/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o Mehanizmu Unije za
civilnu zastitu ('), a posebno njezin ¢lanak 32. stavak 1. tocku (g),

bududi da:

(1) Odlukom br. 1313/2013/EU utvrduje se pravni okvir sustava rescEU. Rije¢ je o pri¢uvi kapaciteta na razini Unije
kojima se Zeli pruziti pomo¢ u vrlo zahtjevnim situacijama u kojima se ukupnim postoje¢im kapacitetima na
nacionalnoj razini i onima koje drzave ¢lanice stave na raspolaganje u Europskim udruzenim sredstvima za civilnu
zastitu ne moze djelotvorno odgovoriti na prirodne katastrofe i katastrofe uzrokovane ljudskim djelovanjem.

(2) U skladu s ¢lankom 12. stavkom 2. Odluke br. 1313/2013/EU kapaciteti sustava rescEU utvrduju se uzimajuéi u
obzir utvrdene i nove rizike, sveukupne kapacitete i nedostatke na razini Unije. U tom se ¢lanku utvrduju i Cetiri
podrucja na koja bi se rescEU trebao posebno usredotociti, a to su gaSenje Sumskih poZara iz zraka, hitna
medicinska pomo¢ te kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne (,KBRN") nesrece te prijevoz i logistika.

(3)  Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2019/570 (}) utvrduju se pocetni sastav sustava rescEU s obzirom na
kapacitete i zahtjevi u pogledu kvalitete. Pricuva sustava rescEU zasad se sastoji od kapaciteta za gasenje Sumskih
pozara iz zraka, medicinsku evakuaciju zrakom, zdravstvenih timova za hitne slu¢ajeve i zaliha medicinske opreme
ifili osobne zastitne opreme (.kapaciteta za stvaranje zaliha medicinske opreme”) te kemijskih, bioloskih,
radioloskih i nuklearnih kapaciteta za dekontaminaciju.

(4)  Analizom utvrdenih i novih rizika te kapaciteta i nedostataka na razini Unije utvrdena je potreba za kapacitetima za
stvaranje zaliha u okviru sustava rescEU u podruc¢ju kemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih nesreca
(wkapaciteti za stvaranje zaliha KBRN-a”).

(5)  Kapacitetima za stvaranje zaliha KBRN-a razvijenima u okviru sustava rescEU trebalo bi se moci odgovoriti na
kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne nesrece. Puni kapaciteti stvaranja zaliha KBRN-a trebali bi znaciti
sposobnost reagiranja na situacije koje ukljucuju vise vrsta agensa, ¢ime bi se omogucila djelotvorna primjena u vise
podrugja.

(6)  Glavna zadaca kapaciteta za stvaranje zaliha KBRN-a u okviru sustava rescEU jest pruzanje KBRN protumjera kao sto
su osobna zastitna oprema, uredaji, laboratorijska oprema i logisticki elementi koji se mogu upotrijebiti kao odgovor
na kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne nesrece. Te KBRN protumjere mogle bi se upotrebljavati i kao potpora
drugim kapacitetima sustava rescEU koji se rasporeduju u slu¢aju bilo kakvih izoliranih ili kombiniranih kemijskih,

() SLL 347,20.12.2013., str. 924.

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/570 od 8. travnja 2019. o utvrdivanju pravila za provedbu Odluke br. 1313/2013/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu kapaciteta sustava rescEU i o izmjeni Provedbene odluke Komisije 2014/762/EU (SL L 99,
10.4.2019,, str. 41.).
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bioloskih, radioloskih i nuklearnih agensa u pogledu infrastrukture, zgrada, vozila, opreme i klju¢nih dokaza te bi
mogle obuhvadati terapeutiku i druge odgovarajuce predmete potrebne osobama koje prve interveniraju i ostalom
stanovnistvu. Kapaciteti za stvaranje zaliha KBRN-a trebaju se koristiti kao dopuna kapacitetima za stvaranje zaliha
medicinske opreme.

(7)  Natemelju ¢lanka 12. stavka 4. Odluke br. 1313/2013/EU zahtjevi u pogledu kvalitete kapaciteta za odgovor koji su
dio sustava rescEU trebaju biti utvrdeni u dogovoru s drZavama ¢lanicama.

(8)  Trebalo bi utvrditi kapacitete za stvaranje zaliha KBRN-a kako bi se odgovorilo na rizike male vjerojatnosti, ali
visokog ucinka, u skladu s kategorijama prihvatljivih troskova iz ¢lanka 3.e Provedbene odluke (EU) 2019/570 i
nakon savjetovanja s drZavama ¢lanicama.

(9)  Kako bi se mogla osigurati financijska pomo¢ Unije za razvoj tih kapaciteta za stvaranje zaliha KBRN-a u skladu s
¢lankom 21. stavkom 3. Odluke br. 1313/2013/EU, trebalo bi utvrditi njihove prihvatljive troskove uzimajuéi u
obzir kategorije utvrdene u Prilogu La toj odluci.

(10) Provedbenu odluku (EU) 2019/570 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(11)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem odbora iz ¢lanka 33. stavka 1. Odluke br. 1313/2013/EU,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Provedbena odluka (EU) 2019/570 mijenja se kako slijedi:
(1) u clanku 2. stavak 2. mijenja se kako slijedi:
(a) tocka (g) zamjenjuje se sljedeéim:
,(g) kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne (KBRN) kapacitete za dekontaminaciju;”;
(b) dodaje se sljedeca tocka (h):
»(h) kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne (KBRN) kapacitete za stvaranje zaliha.”;

(2) ¢lanak 3.a zamjenjuje se sljedeéim:

,Clanak 3.a

Prihvatljivi troskovi kapaciteta sustava rescEU za medicinsku evakuaciju zrakom, zdravstveni tim za hitne
slucajeve tip 3, stvaranje zaliha medicinske opreme, dekontaminaciju KBRN-a i stvaranje zaliha KBRN-a

Pri izraunu ukupnog prihvatljivog troska kapaciteta sustava rescEU uzimaju se u obzir sve kategorije troskova iz
Priloga I.A Odluci br. 1313/2013/EU.";

(3) clanci 3.b, 3.ci 3.f brisu se;
(4) u clanku 3.e stavci 3. i 4. zamjenjuju se sljededim:

,3.  Kapaciteti sustava rescEU na koje se upucuje u ¢lanku 2. stavku 2. to¢kama od (c) do h) uspostavljaju se s ciljem
upravljanja rizicima male vjerojatnosti, ali visokog u¢inka.
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4. Kada se kapaciteti sustava rescEU na koje se upucuje u ¢lanku 2. stavku 2. to¢kama od (c) do (g) rasporeduju u
okviru Mehanizma Unije, financijskom pomo¢i Unije pokriva se 100 % operativnih troskova u skladu s ¢lankom 23.
stavkom 4.b Odluke br. 1313/2013/EU.";

(5) prilog se mijenja u skladu s Prilogom ovoj Odluci.
Clanak 2.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. listopada 2021.

Za Komisiju
Janez LENARCIC
Clan Komisije
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PRILOG

U Prilogu Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2019/570 se dodaje sljedeéi odjeljak 8.:

,8. Stvaranje zaliha kemijskih, bioloskih, radiologkih i nuklearnih protumjera ifili osobne zastitne opreme radi
pomodi u podrucju KBRN-a

Zadace — stvaranje zaliha KBRN protumjera, koje ukljucuju, ali nisu ogranicene na, osobnu
zastitnu opremu, uredaje, laboratorijsku opremu i logisticke elemente, kao i dopun-
javanje i podupiranje drugih kapaciteta sustava rescEU, kao $to su kapaciteti za
dekontaminaciju i otkrivanje KBRN-a, nadzor i praenje u svrhu pripravnosti i odgo-
vora na KBRN dogadaj, medu ostalim kao odgovor na prekograni¢ne prijetnje
zdravlju ().

Kapaciteti — materijali i sustavi (}) za dekontaminaciju osoba, infrastrukture, zgrada, vozila,
osjetljive opreme i/ili klju¢nih dokaza, uklju¢ujuéi moguéu kontaminaciju otrovnim
industrijskim kemikalijama, priznatim sredstvima za kemijsko ratovanje, bioloskim
zaraznim agensima (patogenima), biotoksinima i radionuklidima;

— materijali i uredaji potrebni za otkrivanje, uzorkovanje, identifikaciju, nadzor i pra-
¢enje kako bi se ocuvalo sigurno okruZenje koje je potencijalno izlozeno KBRN
agensima;

— materijali i sustavi potrebni za sprecavanje kontaminacije i gospodarenje otpadom i
Stetnim nusproizvodima, ukljucujuéi za kontaminiranu vodu i odjecu;

— materijali i sustavi potrebni za spre¢avanje irenja i gadenje pozara u KBRN dogadaju;

— medicinska pomo¢ na prvoj liniji, ¢jepiva (), odgovarajuéi genericki brzi dijagnos-
ticki kompleti i protuotrovi za KBRN agense (npr. tablete atropina i joda);

— pomoc¢ni materijal i materijal za jednokratnu upotrebu kao $to su ispusti i potro$na
roba kojima se nadopunjuje odgovor na KBRN, alati potrebni za odrZavanje i stanje
pripravnosti (npr. punilo za boce sa zrakom), spremnici za oneci§éeni ili kontamini-
rani materijal razli¢itih agensa;

— elementi logisticke potpore povezani s KBRN-om kao $to su, medu ostalim, $atori,
logisticki kontejneri, oprema za prijevoz Zrtava i dekontaminacijski $atori u bolni-
cama;

— osobna zastitna oprema (%) i njezini sustavi regeneracije ili ponovnog punjenja, prema
potrebi, za osobe za koje se smatra da su izlozene riziku () kao radnici na terenu i
stanovnistvo;

— laboratorijska oprema, ukljucujuéi materijal za uzorkovanje, laboratorijske reagense,
opremu i potro$ni materijal (°) kako bi se osigurao laboratorijski kapacitet za rizike
povezane s KBRN-om;

— vrede za leSeve Zrtava kontaminiranih KBRN-om;

— sve druge predmete prema potrebi, u skladu s utvrdenim rizikom.

Glavne komponente — odgovarajudi objekti za skladiStenje u Uniji () i odgovarajudi sustav pracenja zaliha;

— odgovarajudi postupci za primjereno pakiranje, prijevoz i isporuku proizvoda na
koje se odnose kapaciteti, prema potrebi;

— odgovarajuée osposobljeno osoblje za rukovanje proizvodima na koje se odnose
kapaciteti i njihov nadzor;

— odgovarajuca razina uskladenosti s medunarodnim standardima i operativnim
modelima, kao §to su norme EU-a, SZO-a i NATO-a, uklju¢ujudi relevantno zakono-
davstvo Unije, prema potrebi.

Rasporedivanje — raspoloZivost za polazak najkasnije 12 sati od prihvacanja ponude.
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") Kako je definirano u Odluci br. 1082/2013/EU.

%) Kao $to su sustavi za regeneraciju i ponovno punjenje osobne zastitne opreme.

) Zahtjevi u pogledu kvalitete cjepiva trebali bi biti zahtjevi navedeni u prethodnoj tocki 6.

“) Obuhvaca sljedece kategorije: i. zastitu za o¢i; ii. zastitu za ruke; iii. zastitu diSnog sustava; iv. zastitu za tijelo; i v. zastitu stopala
razli¢itih velicina.

() Vidjeti biljesku 2.

(®) To moze ukljucivati, ali nije ograni¢eno na, reagense za RT-PCR, kao $to su enzimi, reagense za ekstrakciju RNK, vrijeme upotrebe
uredaja za ekstrakciju RNK, vrijeme upotrebe uredaja za PCR, reagense za pocetnice i sonde, reagense pozitivne kontrole, potrodni
laboratorijski materijal za PCR (npr. tubice, plocice) i dezinfekcijska sredstva.

() Za potrebe logistike objekata za skladiStenje, izraz , u Uniji obuhvaca drzavna podrudja drzava clanica i drzava sudionica u

Mehanizmu Unije za civilnu zastitu.”

(
(
(3
(




	Provedbena odluka Komisije (EU) 2021/1886 оd 27. listopada 2021. o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2019/570 u pogledu kapaciteta sustava rescEU za stvaranje zaliha u području kemijskih, bioloških, radioloških i nuklearnih nesreća (priopćeno pod brojem dokumenta C(2021) 7570) 
	PRILOG 


